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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1908/2006
z 19. decembra 2006,

ktorym sa ustanovuju pravidla acasti podnikov,
vyskumnych centier a univerzit na ¢innosti v ramci
siedmeho ramcového programu Eurdépskeho spolo¢enstva
pre atdbmovu energiu a Sirenia

vysledkov vyskumu (2007 — 2011)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, a najméa na jej

¢lanky 7 a 10,

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov3,

Stanovisko z 30. novembra 2006 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
Stanovisko z 5. jula 2006 (zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku). Stanovisko vydané v
nadviznosti na nepovinnu poradu.
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kedZe:
(1) Siedmy ramcovy program Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovu energiu bol prijaty

2

3)

4)

rozhodnutim Rady 2006/970/Euratom z 18. decembra 2006 o siedmom rdmcovom
programe Eurdpskeho spolocenstva pre atémovu energiu (Euratom) v oblasti jadrového
vyskumu a odbornej pripravy (2007 — 2011) '. Vykonavanie rimcového programu a jeho
osobitnych programov vratane s nimi suvisiacich financnych aspektov spada do

zodpovednosti Komisie.

Siedmy ramcovy program sa realizuje v stilade s nariadenim Rady (ES, Euratom) €.
1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpo&et Eurdpskych spoloGenstiev?, d’alej len ,,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®, a s
nariadenim Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa
ustanovuju podrobné pravidla na vykonavanie nariadenia Rady (ES, Euratom)

¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet

Eurdpskych spoloenstiev’, d’alej len ,,vykonavacie pravidla«.

Siedmy ramcovy program sa realizuje aj v sulade s pravidlami §tatnej pomoci, najma s
pravidlami $tatnej pomoci pre vyskum a vyvoj, ktorymi je v sti€asnosti rimec

Spolocenstva pre tatnu pomoc pre vyskum a vyvoj’.

Nakladanie s dovernymi idajmi je upravené vo vsetkych prisluSnych pravnych predpisoch
Spolocenstva vratane vnutornych pravidiel in§titicii, ako napriklad rozhodnutie Komisie
2001/844 z 29. novembra 2001, ktorym sa meni a dopliia jej rokovaci poriadok’, pokial’ ide

0 ustanovenia o bezpec¢nosti.

W N = W

-

U.v. EU C 203, 25.8.2006, s. 1. Stanovisko vydané z vlastného podnetu.

U. v. EU L 400, 30.12.2006.

U.v.ESL248,16.9.2002,s. 1.

U.v. ES L 357,31.12.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim
Komisie (ES, Euratom) &. 1248/2006 (U. v. EU L 227, 19.8.2006, s. 3).

U.v.ES C45,17.2.1996, s. 5.

U.v.ESL 317, 3.12.2001, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
2006/548/ES, Euratom (U. v. EU L 215, 5.8.2006, s. 38).
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&) Pravidla ucasti podnikov, vyskumnych centier a univerzit by mali poskytovat’ koherentny,
komplexny a transparentny ramec na zabezpecenie ¢o najefektivnejSej moznej realizacie
pri zohl'adneni potreby 'ahSieho pristupu pre vSetkych ucastnikov prostrednictvom

zjednodusenych postupov v stlade so zdsadou proporcionality.

(6) Pravidla by mali tiez ul'ah¢it’ vyuZzivanie duSevného vlastnictva ucastnika pricom
zohl'adnia aj sp0sob moznej organizacie uc¢astnika na medzindrodnej urovni a zaroven

budu chranit’ opravnené zaujmy d’al§ich Gcastnikov a Spolocenstva.

(7) Siedmy ramcovy program by mal podporovat’ ti¢ast’ z najvzdialenejSich regionov

Spolocenstva, ako aj zo Sirokého spektra podnikov, vyskumnych centier a univerzit.

(8) Vymedzenie mikropodnikov, malych a strednych podnikov (MSP) uvedené v odporacani

Komisie 2003/361/ES' by sa malo uplatiiovat’ z dovodov koherentnosti a transparentnosti.

9) Je nevyhnutné stanovit’ minimalne podmienky tcasti ako v§eobecné pravidlo a tiez s
prihliadnutim na osobitosti nepriamych akcii v rdmci siedmeho ramcového programu.
Predovsetkym by sa mali ustanovit’ pravidla tykajice sa poctu ucastnikov a miesta ich

sidla.

(10) Je vhodné, aby sa akykol'vek pravny subjekt mohol zucastiiovat’, hned’ ako budu splnené
minimalne podmienky. Ugast’ presahujica minimum by mala zabezpegit’ efektivne

vykonavanie prisluSnej nepriamej akcie.

! U.v. EUL 124, 20.5.2003, s. 36.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Medzinarodné organizacie zaoberajlice sa rozvojom spoluprace v oblasti jadrového
vyskumu a odbornej pripravy v Eurdpe a vytvarané vac¢sinou clenskymi Statmi alebo
pridruzenymi krajinami by mali byt podporované, aby sa zi€astilovali na siedmom

ramcovom programe.

V sulade s ¢lankom 101 zmluvy je treba ratat’ s ii€astou pravnych subjektov usadenych v
tretich krajinach, ako aj s i€astou medzinarodnych organizacii. Je v§ak vhodné pozadovat’,
aby takato ucast’ bola opodstatnena, pokial’ ide o takto uskuto¢neny zvySeny prispevok k

cielom, o ktoré usiluje siedmy rdmcovy program.

Podl’a ¢lanku 198 zmluvy su pravne subjekty neeurdpskych uzemi ¢lenskych Statov

podliehajucich ich jurisdikcii opravnené na siedmy ramcovy program.

V stlade s vysSie uvedenymi ciel'mi je nevyhnutné stanovit’ podmienky poskytovania

finan¢nej podpory Spolocenstva ucastnikom nepriamych akcii.

Malo by sa ucinne a plynulo prejst’ od systému zaloZzeného na vypocte nakladov, ktory sa
pouziva v Siestom ramcovom programe. Monitorovaci proces v siedmom ramcovom
programe by mal preto v prospech i¢astnikov riesit’ vplyv tejto zmeny na rozpocet, najmi

pokial ide o jej G€inok na administrativnu zat'az pre ucastnikov.

Je nevyhnutné, aby Komisia zaviedla, okrem pravidiel a postupov ustanovenych nariadeni
o rozpoctovych pravidlach, v jeho vykonavacich pravidlach a v tomto nariadeni, d’alSie
pravidla a postupy, ktorymi sa bude riadit’ predkladanie, hodnotenie a vyber navrhov a
udel’'ovanie grantov ako aj konanie o opravnom prostriedku pre Gc¢astnikov. Mali by sa

najmai zaviest’ pravidla, ktorymi sa riadi vyuzivanie nezavislych odbornikov.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Je vhodné, aby Komisia zaviedla, okrem pravidiel a postupov ustanovenych v nariadeni o
rozpoctovych pravidlach a v jeho vykonavacich pravidlach, d’alSie pravidla a postupy,
ktorymi sa bude riadit’ hodnotenie pravnej a finan¢nej zivotaschopnosti ucastnikov
nepriamych akcii v rdmci siedmeho rdmcového programu. Takéto pravidla by mali
vytvorit’ spravnu rovnovahu medzi ochranou finanénych zdujmov Spolocenstva a

zjednoduSenim a ul'ah¢enim ucasti pravnych subjektov na réimcovom programe.

V tejto suvislosti sa nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach a jeho vykonavacimi
pravidlami a nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev' riadi, okrem iného, ochrana finanénych
zaujmov Spolocenstva, boj proti podvodom a nezrovnalostiam, postupy na vymahanie sim
dlhovanych Komisii, vylucenie z postupov udel'ovania zmllv a grantov a s tym stvisiace
sankcie, ako aj audity, kontroly a in§pekcie vykondvané Komisiou a Dvorom auditorov na

zéklade ¢lanku 160c zmluvy.

Je potrebné, aby sa finan¢ny prispevok Spolocenstva poskytol ucastnikom bez zbytocného

odkladu.

Dohody uzavreté pre kazdl akciu maji zabezpecit’ dohl'ad a finan¢nu kontrolu zo strany
Komisie alebo akéhokol'vek zastupcu splnomocneného Komisiou, ako aj audity
vykonavané Dvorom auditorov a kontroly na mieste vykonavané Europskym tiradom pre
boj proti podvodom (OLAF) v sulade s postupom ustanovenym v nariadeni Rady ¢.
2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a in§pekciach na mieste, vykonavanych
Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev pred

spreneverou a inymi podvodmi’.

U.v.ESL312,23.12.1995, s. 1.
U.v.ESL 292, 15.11.1996.s. 2.



L 400/6

Uradny vestnik Eurépskej inie 30.12.2006

@2y

(22)

(23)

(24)

(25)

Komisia by mala monitorovat’ nepriame akcie vykonavané tak v ramci siedmeho
ramcového programu, ako aj v rdmei siedmeho rdmcového programu a jeho osobitnych
programov. Komisia by mala zriadit’ a udrziavat’ vhodny informacny systém s ciel'om
zabezpecCit’ ucinné a koherentné monitorovanie a hodnotenie vykonavania nepriamych

akcii.

Siedmy ramcovy program by mal odzrkadl'ovat’ a podporovat’ vieobecné zasady stanovené
v Eurdpskej charte vyskumnych pracovnikov' a v Kédexe spravania pri ndbore

vyskumnych pracovnikov, pri¢om bude reSpektovat’ ich dobrovol'ny charakter.

Pravidla, ktorymi sa riadi Sirenie vysledkov vyskumu, by mali zabezpecit', aby v pripade
vhodnosti Gi€astnici chrénili duSevné vlastnictvo vytvarané v ramci akcii a vyuzivali a §irili

tieto vysledky.

Pri dodrziavani prav vlastnikov dusevného vlastnictva, by mali byt tieto pravidla urcené na
zabezpecenie pristupu ucastnikov a podl'a potreby ich pridruzenych subjektov usadenych v
¢lenskom State alebo pridruzenej krajine k informacidm, ktoré¢ prinasajua do projektu, a k
poznatkom vyplyvajucim z vyskumnej prace vykonédvanej v rdmci projektu v rozsahu
nevyhnutnom na vykondvanie vyskumnej prace alebo na vyuzivanie z nej vyplyvajticich

poznatkov.

Upusta sa od povinnosti niektorych ticastnikov ustanovenej v Siestom ramcovom programe
preberat’ zodpovednost’ za svojich partnerov v tom istom konzorciu. V tejto stvislosti by
sa mal zriadit’ G¢astnicky zarucny fond spravovany Komisiou s cielom vymahat splatné
sumy, ktoré neuhradili partneri neplniaci si svoje zavazky. Takymto pristupom sa podpori
zjednodusSenie a ul'ah¢i sa tcast’, pri¢om sa ochrania financné zaujmy Spolocenstva

spdsobom primeranym pre rdmcovy program.

U.v. EUL 75, 22.3.2005, s. 67.
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(26) Prispevky Spolocenstva do spolo¢ného podniku zaloZzené¢ho na zéklade ¢lankov 45 az 51

zmluvy nepatria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

(27) V tomto nariadeni sa reSpektuji zakladné prava a zohl'adiiuju zasady uznané predovsetkym

v Charte zakladnych prav Eur6pskej tnie.

(28) Spoloc¢enstvo mdze poskytovat’ finanénit pomoc, ako sa to ustanovuje v nariadeni o

rozpoctovych pravidlach, okrem iného aj prostrednictvom:

a)  verejné¢ho obstardvania, vo forme cien tovarov alebo sluzieb ustanovenych zmluvou

a vybranych na zaklade vyziev na predkladanie pontk;
b)  grantov;
c) Clenstva v organizicii vo forme ¢lenského poplatku;
d)  honorarov pre nezavislych odbornikov uvedenych v ¢lanku 16 tohto nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA 1
UVODNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

Toto nariadenie stanovuje pravidla ucasti podnikov, vyskumnych centier a univerzit a inych
pravnych subjektov na akciach vykondvanych jednym alebo viacerymi ucastnikmi prostrednictvom
systémov financovania uvedenych v Casti a) prilohy II k rozhodnutiu 2006/970/Euratom, ktorym sa

ustanovuje siedmy ramcovy program, d’alej len ,,nepriame akcie*.

Ustanovuje aj pravidla v stilade s pravidlami ustanovenymi v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a
v jeho vykonévacich pravidlach, ktoré sa tykaji finan¢ného prispevku Spolocenstva pre ti¢astnikov

nepriamych akcii v rdmci siedmeho rdmcového programu.

Pokial’ ide o vysledky vyskumu vykonavaného v ramci siedmeho ramcového programu, toto
nariadenie stanovuje pravidla pre uverejiiovanie nadobudnutych znalosti akymikol'vek vhodnymi
prostriedkami okrem tych, ktoré vyplyvaji z formalnych nalezitosti na ich ochranu, a vratane

publikovania nadobudnutych znalosti v akomkol'vek médiu, d’alej len ,,Sirenie®.

Okrem toho ustanovuje toto nariadenie pravidla pre priame alebo nepriame vyuzivanie
nadobudnutych znalosti v d’al§ich vyskumnych ¢innostiach inych ako tie, ktoré st zahrnuté do
prislusnej nepriamej akcie, alebo pre vyvoj, vytvorenie a predaj vyrobku alebo procesu, alebo pre

vytvorenie a poskytovanie sluzby, dalej len ,,vyuzitie®.
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Pokial’ ide o nadobudnuté a vychodiskové znalosti, toto nariadenie ustanovuje pravidla tykajuce sa

povoleni a uzivatel'skych prav na ne, d’alej len ,,pristupové prava“.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa okrem vymedzenia pojmov uvedeného v nariadeni o rozpoctovych

pravidlach a v jeho vykonavacich pravidlach pouzivaju toto vymedzenie pojmov:

1. ,»pravny subjekt” je kazda fyzicka osoba alebo kazda pravnické osoba zriadena podl'a
vnutrostatneho prava miesta svojho sidla, podl'a prava Spolocenstva alebo medzinarodného
prava, ktora ma pravnu subjektivitu a ktora moze, konajtic vo svojom vlastnom mene,
vykondavat’ préva a brat’ na seba povinnosti. V pripade fyzickych oséb sa odkazy na sidlo

povazuju za odkazy na obvyklé miesto pobytu;

2. »pridruzeny subjekt™ je kazdy pravny subjekt, ktory je priamo alebo nepriamo
kontrolovany ucastnikom alebo je rovnako priamo alebo nepriamo kontrolovany ako

ucastnik, pricom kontrola ma jednu z foriem uvedenych v ¢lanku 7 odseku 2;

3. »spravodlivé a primerané podmienky* sit vhodné podmienky vratane moznych finanénych
podmienok pri zohl'adneni konkrétnych okolnosti Ziadosti o pristup, napriklad skutocna
alebo mozna hodnota nadobudnutych alebo vychodiskovych znalosti, ku ktorym sa
pozaduje pristup a/alebo rozsah, doba trvania alebo iné charakteristiky predpokladané¢ho

vyuzitia;
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10.

,hadobudnuté znalosti“ st vysledky vratane informacii nezavisle od toho, ¢i mézu alebo
nemozu byt chranené, ktoré sa tvoria v rdmci prislusnej nepriamej akcie. Medzi takéto
vysledky patria prava stvisiace s autorskym pravom; dizajnové prava; patentové prava,

prava suvisiace s odrodami rastlin; alebo podobné formy ochrany;

,vychodiskové znalosti* su informacie, ktoré vlastnia ucastnici pred pristapenim k dohode
o grante, ako aj autorské prava alebo iné prava duSevného vlastnictva suvisiace s tymito
informaciami, na ktorych ochranu bola podana ziadost’ pred ich pristipenim k dohode o
grante, a ktoré st potrebné na vykonavanie nepriamej akcie alebo na vyuzivanie vysledkov

nepriamej akcie;

,ucastnik* je pravny subjekt, ktory prispieva k nepriamej akcii a ma na zaklade tohto

nariadenia prava a povinnosti vo vztahu k Spolo¢enstvu,

,»Vyskumna organizacia“ je pravny subjekt zriadeny ako neziskova organizacia, ktorej
jednym z hlavnych ciel'ov je vykonavat’ ¢innosti v oblasti vyskumu alebo technického

rozvoja;
»tretia krajina® je Stat, ktory nie je ¢lenskym Statom;

,»pridruzena krajina“ je tretia krajina, ktord je zmluvnou stranou medzinarodnej dohody so
Spolocenstvom, v ramci podmienok ktorej alebo na zaklade ktorej finan¢ne prispieva

k celému siedmemu ramcovému programu alebo k jeho cCasti;

,»medzinarodna organizacia“ je medzivladdna organizécia ina, nez Eurdpske spoloc¢enstvo,
ktora ma pravnu subjektivitu podl'a medzinarodného verejného prava, ako aj akdkol'vek

Specializovand agentira zriadena touto medzinarodnou organizaciou;
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1.

12.

13.

14.

15.

,medzinarodna eurdpska zaujmova organizacia“ je medzinarodna organizacia, ktorej
vacsinu ¢lenov tvoria ¢lenské Staty alebo pridruzené krajiny a ktorej hlavnym cielom je

presadzovanie vedeckej a technickej spoluprace v Eurdpe;

,verejny subjekt® je akykol'vek pravny subjekt zriadeny ako taky vnutrostatnym pravom a

medzinarodné organizacie;

»MSP* znamena mikropodniky, malé, a stredné podniky v zmysle odporti¢ania

2003/361/ES v zneni zo 6. maja 2003;

»pracovny program je plan prijaty Komisiou na realizaciu osobitného programu uvedeného

v ¢lanku 2 rozhodnutia 2006/970/Euratom;

»systémy financovania“ s mechanizmy na financovanie nepriamych akcii Spolo¢enstvom

ustanovenych v ¢€asti a) prilohy B k rozhodnutiu 2006/970/Euratom;

Clanok 3

Doverny charakter

V sulade s podmienkami uvedenymi v dohode o grante, menovacom dekréte alebo zmluve, Komisia

a ucastnici zachovavaji doverny charakter vSetkych tdajov, poznatkov a dokumentov, ktoré im boli

oznamené ako doverné.
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KAPITOLA II
UCAST

Clanok 4

Osobitné pravidla pre vyskum energie jadrovej syntézy

Pravidla ustanovené v tejto kapitole sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidla pre

¢innosti v tematickej oblasti Vyskum energie jadrovej syntézy uvedené v kapitole IV.

ODDIEL 1
MINIMALNE PODMIENKY

Clanok 5

Vseobecné zasady

1. Na nepriamej akcii sa moze zucastiiovat’ kazdy podnik, univerzita alebo vyskumné
centrum alebo iny pravny subjekt usadeny bud’ v ¢lenskom S§tate alebo v pridruzene;j
krajine alebo v tretej krajine za predpokladu, Ze boli splnené minimalne podmienky

uvedené v tejto kapitole, vratane akychkol'vek podmienok Specifikovanych podla clanku

11.
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V pripade nepriamej akcie uvedenej v ¢lankoch 6 alebo 8, v rdmci ktorej je mozné, aby
boli minimalne podmienky splnené bez ucasti pravneho subjektu usadeného v ¢lenskom

State, je vSak potrebné zlepsit’ dosahovanie cielov ustanovenych v ¢lankoch 1 a 2 zmluvy.

2. Spolo¢né vyskumné centrum Eurdpskej komisie, d’alej len ,,Spolo¢né vyskumné centrum®,
sa mdze zucastiovat’ na nepriamych akciach na rovnakom zaklade a s rovnakymi pravami

a povinnostami ako pravny subjekt usadeny v ¢lenskom State.

Cldnok 6
Minimalne podmienky

1. Minimalne podmienky pre nepriame akcie su tieto:

a)  musia sa zacastnit’ najmenej tri pravne subjekty, kazdy z nich je usadeny v clenskom
State alebo pridruzenej krajine, a ziadne dva z nich nemézu byt usadené v tom istom

¢lenskom State alebo v tej istej pridruZenej krajine;
b)  vSetky tri pravne subjekty musia byt navzajom nezavislé v sulade s ¢lankom 7.

2. Na ucely odseku 1 pism. a), ak jednym z ucastnikov je Spolocné vyskumné centrum alebo
medzinarodnd eurdpska zaujmova organizicia alebo subjekt vytvoreny na zéklade
pravnych predpisov Spolocenstva, predpoklada sa, ze tento uc€astnik je usadeny v ¢lenskom
State alebo v pridruzenej krajine inom/inej ako ktorykol'vek ¢lensky §tat alebo pridruzena

krajina, v ktorom/ktorej je usadeny iny tcastnik tej istej akcie.
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Clanok 7

Nezavislost

1. Dva pravne subjekty su povazované za navzajom nezavislé, ak ani jeden z nich nie je pod
priamou alebo nepriamou kontrolou druhého subjektu alebo pod tou istou priamou alebo

nepriamou kontrolou ako dany druhy subjekt.
2. Na ucely odseku 1 moze mat’ kontrola jednu z tychto foriem:

a)  priame alebo nepriame vlastnictvo viac ako 50 % nomindalnej hodnoty emitovaného
zakladného imania prislusného pravneho subjektu alebo vacsiny hlasovacich prav

akcionarov alebo spolo¢nikov daného subjektu;

b)  priame alebo nepriame, skutocné alebo zo zdkona, vlastnictvo rozhodovacich

pravomoci prisluSného pravneho subjektu.

3. Nasledujice vzdjomné vztahy medzi pravnymi subjektami sa vSak ako také nepovazujl za

vzt'ahy vytvarajuce riadiace vztahy:

a)  taistd verejna investicna spolocnost, institucionalny investor alebo spolo¢nost’ s
rizikovym kapitdlom priamo alebo nepriamo vlastni viac ako 50 % nominalnej
hodnoty emitovaného zdkladného imania alebo véac¢siny hlasovacich prav akcionarov

alebo spolo¢nikov;

b)  prislusné pravne subjekty su vlastnené alebo kontrolované tym istym verejnym

subjektom.
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Cldanok 8
Koordinacné a podporné akcie, odbornd priprava

a kariérny rast vyskumnych pracovnikov

Minimalnou podmienkou pre koordinacné a podporné akcie a pre akcie zamerané na odborna

pripravu a kariérny rast vyskumnych pracovnikov je ucast’ jedného pravneho subjektu.

Prvy odsek sa neuplatituje v pripade akeii, ktorych tcelom je koordinacia vyskumnych ¢innosti.

Clanok 9

Jedini ucastnici

Ak su minimélne podmienky nepriamej akcie splnené, pokial’ ide o pocet pravnych subjektov, ktoré
spolocne vytvaraju jeden pravny subjekt, tento mdze byt’ jedinym ucastnikom nepriamej akcie za

predpokladu, Ze je usadeny v ¢lenskom State alebo v pridruzenej krajine.

Clanok 10
Medzinarodné organizacie a pravne subjekty

usadené v tretich krajindch

Ucast na nepriamych akciach je otvorena pre medzindrodné organizacie a pravne subjekty usadené
v tretich krajinach potom, ¢o boli splnené minimalne podmienky ustanovené v tejto kapitole, ako aj

podmienky Specifikované v osobitnych programoch alebo v prislusnych pracovnych programoch.
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Cldanok 11
Dodatocné podmienky

Okrem minimélnych podmienok ustanovenych v tejto kapitole moézu osobitné programy alebo

pracovné programy ustanovit podmienky tykajiice sa minimalneho poctu ti€astnikov.

V sulade s charakterom a ciel'mi nepriamej akcie mézu tiez ustanovit’ dodatocné podmienky, ktoré

treba splnit’, pokial’ ide o druh ti¢astnika a pripadne 1 miesto jeho usadenia.

ODDIEL 2
POSTUPY

PODODDIEL 1
VYZVY NA PREDKLADANIE NAVRHOV

Clanok 12
Vyzvy na predkladanie navrhov

1. Komisia vydéava v sulade s poziadavkami ustanovenymi v prislusnych osobitnych

programoch a pracovnych programoch vyzvy na predkladanie ndvrhov na nepriame akcie.
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Okrem uverejiiovania uvedeného vo vykonavacich pravidlach Komisia uverejiiuje vyzvy
na predkladanie ndvrhov na internetovych strankach siedmeho rdmcového programu
prostrednictvom osobitnych informacnych kandlov a v narodnych kontaktnych miestach

zriadenych ¢lenskymi $tatmi a pridruzenymi krajinami.

V pripade potreby Komisia upresni vo vyzvach na predkladanie navrhov, ze Gi€astnici

nemusia uzavriet’ dohodu o konzorciu.
Vyzvy na predkladanie navrhov maju jasne stanovené ciele, aby sa zabezpecilo, Ze

uchadzaci nepredkladaji ponuky zbytocne.

Clénok 13
Vynimky

Komisia nevydéava vyzvy na predkladanie ndvrhov na tieto akcie:

a)

b)

d)

koordinac¢né a podporné akcie, ktoré majui vykonavat’ pravne subjekty uvedené v
osobitnych programoch alebo v pracovnych programoch, ked’ je na zéklade osobitného
programu mozné v pracovnych programoch urcit’ uzivatel'ov v sulade s vykonavacimi

pravidlami;

koordinac¢né a podporné akcie pozostavajuce z nakupu tovaru alebo sluzieb podla pravidiel

verejného obstaravania stanovenych v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach;
koordina¢né a podporné akcie suvisiace s vymenuvanim nezavislych odbornikov;

iné akcie, ak sa to ustanovuje v nariadeni o rozpoctovych pravidlach alebo v jeho

vykonévacich pravidlach.
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PODODDIEL 2
VYHODNOTENIE A VYBER NAVRHOV
A UDELOVANIE GRANTOV

Clanok 14

Vyhodnotenie, vyber a udelovanie

Komisia vyhodnoti vSetky navrhy predlozené ako odpoved’ na vyzvu na predkladanie

navrhov na zaklade zésad pre hodnotenie a kritérii pre vyber a udel'ovanie.

Kritériami bude excelentnost’, u¢inok a vykonavanie. V rdmci toho sa v pracovnom
programe stanovia hodnotiace a vyberoveé kritérid a mézu sa pridat’ d’alSie poziadavky,
vahy a hrani¢né hodnoty alebo sa mézu uviest’ d’alSie podrobnosti tykajlice sa uplatiiovania

kritérii.

Navrh, ktory je v rozpore so zakladnymi etickymi zasadami alebo ktory nespliia
podmienky stanovené v osobitnom programe, v pracovnom programe alebo vo vyzve na
predkladanie navrhov, sa nevyberie. Takyto navrh moze byt kedykol'vek vyluceny z

postupov hodnotenia, vyberu a udelovania.

Navrhy sa zoradia na zéklade vysledkov hodnotenia. O financovani sa rozhoduje na

zéaklade tohto poradia.
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Clanok 15

Postupy predkladania, hodnotenia, vyberu a udelovania

1. Ak sa vo vyzve na predkladanie navrhov stanovi dvojstupiiovy postup hodnotenia, do
d’alsieho hodnotenia postupia len navrhy, ktoré prejdu cez prvy stupen na zaklade

hodnotenia podl'a obmedzeného stboru kritérii.

2. Ak sa vo vyzve na predkladanie navrhov stanovi dvojstupiiovy postup predkladania, v
druhom stupni budu poziadani o predloZenie uplného navrhu len ti uchadzaci, ktorych

navrhy prejda hodnotenim pre prvy stupei.
Vsetci uchadzaci su bezodkladne informovani o vysledkoch prvého stupiia hodnotenia.

3. Komisia prijme a uverejni pravidla, ktorymi sa riadi postup predkladania navrhov, ako aj
suvisiace postupy hodnotenia, vyberu a udel'ovania a zverejni pokyny pre uchadzacov
vratane usmerneni pre hodnotitel'ov. Stanovi najmi podrobné pravidla pre dvojstupniovy
postup predkladania navrhov (vratane rozsahu a povahy navrhu v prvom stupni, ako aj

uplného navrhu v druhom stupni) a pravidla pre dvojstupnovy postup hodnotenia.
Komisia poskytuje informdcie a stanovi opravné prostriedky pre uchaddzacov.

4. Komisia prijme a uverejni pravidla na zabezpecenie dosledného overovania existencie a

pravneho postavenia ucastnikov nepriamych akcii, ako aj ich finan¢nej sposobilosti.
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Komisia nebude obnovovat’ toto overovanie, pokial’ sa nezmeni situdcia prisluSného

ucastnika.
Clanok 16
Vymenovanie nezavislych odbornikov
1. Komisia vymenuje nezavislych odbornikov, ktori poméhaju pri hodnoteni navrhov.

V pripade koordina¢nych a podpornych akcii uvedenych v ¢lanku 13 sa nezavisli odbornici

vymenuju len vtedy, ak to Komisia povazuje za vhodné.

2. Nezavisli odbornici sa vyberaju na zéklade zru¢nosti a znalosti zodpovedajtcich uloham,
ktoré sa im zveruju. V pripade, Ze nezavisli odbornici budi musiet’ pracovat’ s utajovanymi

skutocnostami, na ich vymenovanie sa vyzaduje zodpovedajuca bezpecnostna previerka.

Vyber nezéavislych odbornikov sa uskuto¢ni na zéklade vyziev na predkladanie ziadosti od
jednotlivych osob a vyziev adresovanych prisluSnym organizaciam, ako napriklad
narodnym vyskumnym agenturam, vyskumnym institGciam alebo podnikom na ucely

zostavenia zoznamov vhodnych kandidatov.

Ak to Komisia povazuje za vhodné, moze vybrat’ ktoréhokol'vek jednotlivca so

zodpovedajucimi zru¢nostami aj v pripade, ze sa nenachaddza na uvedenych zoznamoch.

Pri vymenuvani skupin nezéavislych odbornikov sa prijmi vhodné opatrenia na

zabezpecenie primeranej rodovej vyvazenosti.
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3. Pri vymenuvani nezavislého odbornika podnikne Komisia vSetky nevyhnutné kroky na
zabezpecenie toho, aby nemal odbornik konflikt zaujmov vo vztahu k zalezZitosti, ku

ktorej ma poskytnit’ svoje stanovisko.

4, Komisia prijme vzorovy menovaci dekrét, d’alej len ,,menovaci dekrét®, ktory obsahuje
vyhléasenie, ze nezavisly odbornik nema v ¢ase vymenovania ziadny konflikt zdujmov a Ze
sa zavdzuje informovat’ Komisiu v pripade, ak by pri poskytovani svojho stanoviska alebo
plneni svojich povinnosti mal nejaky konflikt zdujmov vzniknut'. Komisia dohodne

menovaci dekrét medzi Spolocenstvom a kazdym nezavislym odbornikom.

5. Komisia raz do roka uverejni v akomkol'vek vhodnom médiu zoznam nezéavislych

odbornikov, ktori jej pomdhali pri rimcovom programe a kazdom osobitnom programe.

PODODDIEL 3
REALIZACIA A DOHODY O GRANTE

Clanok 17

Vseobecné ustanovenia

l. Ucastnici realizuji nepriamu akciu a na tento ucel prijimaji vSetky nevyhnutné a
primerané opatrenia. UCastnici tej istej nepriamej akcie vykonavaju pracu spolo¢ne a

nerozdielne vo vztahu k Spolocenstvu.
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Komisia na zaklade vzoru uvedeného v ¢lanku 18 ods. 8 a s prihliadnutim na
charakteristiky prislusného systému financovania pripravi dohodu o grante medzi

Spolocenstvom a tcastnikmi.
Ucastnici neprijimaju ziadne zavazky, ktoré su nezlucitel'né s dohodou o grante.

Ak tcastnik neplni svoje povinnosti, pokial’ ide o technicku realizaciu nepriamej akcie,
ostatni ucastnici dodrziavaju dohodu o grante bez akéhokol'vek doplnkového prispevku

Spolocenstva, pokial’ ich Komisia vyslovne neoslobodi od tejto povinnosti.

Ak akciu nie je mozné realizovat’ alebo ak ju ti€astnici nerealizuju, Komisia zabezpeci

ukoncenie akcie.

Ucastnici zabezpegia, aby bola Komisia informovana o kazdej udalosti, ktora by mohla

ovplyvnit’ realizaciu nepriamej akcie alebo zadujmy Spolocenstva.

Ucastnici nepriamych akcii mézu na vykonéavanie uréitych prvkov vyuzit’ ako
y Y Y y

subdodavatelov tretie strany, ak to umoziuje dohoda o grante.

Komisia stanovi opravné postupy pre ucastnikov.
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Clanok 18

Vseobecné ustanovenia, ktoré sa zahrnu do dohody o grante

1. V dohode o grante sa stanovia prava a povinnosti i€astnikov vzh'adom na Spolocenstvo v
stlade s rozhodnutim 2006/970/Euratom, tymto nariadenim, s nariadenim o rozpoc¢tovych
pravidlach a jeho vykonavacimi pravidlami a v stilade so vSeobecnymi zasadami prava

Spolocenstva.

V stlade s tymi istymi podmienkami sa v nej stanovia aj prava a povinnosti pravnych

subjektov, ktoré sa stavaju ucastnikmi v priebehu nepriamej akcie.

2. Ak je to vhodné, v dohode o grante sa urcuje, ktora cast’ finanéného prispevku
Spolocenstva sa bude zakladat’ na uhradeni opravnenych nékladov a ktora ¢ast’ sa bude
zakladat’ na pauSalnych sumach (vratane stupnice jednotkovych nakladov) alebo na

jednorazovych sumach.

3. V dohode o grante sa stanovi, ktoré zmeny v zloZeni konzorcia sa budi musiet’ uverejnit’

red vyzvou na sut’az.
y

4. V dohode o grante sa vyzaduje, aby sa Komisii predkladali pravidelné spravy o postupe

prac tykajacich sa realizécie prislusnej nepriamej akcie.

5. Ak je to vhodné, v dohode o grante sa moze ustanovit, ze Komisii ma byt vopred

oznameny kazdy planovany prevod vlastnictva nadobudnutych znalosti na tretiu stranu.
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10.

Ak sa v dohode o grante vyzaduje, aby Ucastnici vykonavali ¢innosti prindsajice prospech
tretim strandm, UcCastnici zabezpecia vyznamnu mieru propagacie tejto informacie a
transparentne, spravodlivo a nestranne ur¢ia, vyhodnotia a vyberu tretie strany. Ak je to
ustanovené v pracovnom programe, v dohode o grante sa urcia kritérid na vyber takychto

tretich stran. Komisia si vyhradzuje pravo namietat’ proti vyberu tretich stran.

Komisia stanovi v tizkej spolupraci s clenskymi §tatmi vzorovu dohodu o grante v sulade s
tymto nariadenim. Ak sa preukdze potreba vyznamnej zmeny vzorovej dohody o grante,

Komisia ju v uzkej spolupréci s ¢lenskymi $tatmi prislusne upravi.

Vzorova dohoda o grante zohl'adni vSeobecné zasady ustanovené v Europskej charte
vyskumnych pracovnikov a v Kodexe spravania pre ndbor vyskumnych pracovnikov .
Dohoda sa podl'a potreby zameria na sucinnost’ so vzdeldvanim na vsetkych urovniach;
pripravenost’ a schopnost’ podporovat’ dialdg a diskusie o vedeckych otazkach a
vysledkoch vyskumu so Sirokou verejnost'ou mimo vyskumnej obce; ¢innosti zamerané na
zvysenie ucasti a tlohy zien vo vyskume; a na ¢innosti zaoberajuce sa socialno-

ekonomickymi aspektmi vyskumu.

Vzorova dohoda o grante ustanovi dohl'ad a finan¢nu kontrolu zo strany Komisie alebo

akéhokol'vek zastupcu povereného Komisiou a zo strany Dvora auditorov.

Dohoda o grante moze ustanovit’ lehoty pre ucastnikov na podanie ré6znych oznameni

uvedenych v tomto nariadeni.
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Clanok 19

Ustanovenia tykajuce sa pristupovych prav, vyuzivania a Sirenia

1. V dohode o grante sa ustanovia prislusné prava a povinnosti ucastnikov v stivislosti s
pristupovymi pravami, vyuzivanim a §irenim, pokial’ tieto prava a povinnosti neboli

ustanovené v tomto nariadeni.

Na tieto ucely vyzaduje, aby sa Komisii predlozil plan vyuzivania a Sirenia nadobudnutych

znalosti.

2. V dohode o grante sa mozu Specifikovat’ podmienky, za ktorych mozu ti¢astnici namietat’
proti technologickému auditu vyuzivania a Sirenia nadobudnutych znalosti vykonavanému

uréitymi splnomocnenymi predstaviteI'mi Komisie.

Clanok 20

Ustanovenia tykajuce sa ukoncenia

V dohode o grante sa uvedt dévody pre jej uplné alebo ¢iastoéné ukoncenie, najma v désledku
nedodrziavania tohto nariadenia, neplnenia alebo porusenia, ako aj dosledky pre ucastnikov v

pripade nedodrziavania na strane iného ucastnika.
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Clanok 21
Osobitné ustanovenia
1. V pripade nepriamych akcii na podporu existujucich vyskumnych infrastruktar, pripadne

novych vyskumnych infrastruktir, sa v dohode o grante mézu zaviest’ osobitné
ustanovenia tykajice sa dovernosti, uverejiiovania a pristupovych prav, ako aj zaviazkov,

ktoré by mohli ovplyvnit’ pouzivatel'ov infrastruktury.

V pripade nepriamych akcii na podporu odbornej pripravy a kariérneho rastu vyskumnych
pracovnikov moze dohoda o grante zaviest’ osobitné ustanovenia tykajice sa dovernosti,
pristupovych prav a zdviazkov tykajuce sa vyskumnych pracovnikov majucich prospech z

akcie.

S cielom zabezpecit’ zaujmy obrany ¢lenskych Statov v zmysle ¢lanku 24 zmluvy sa
v dohode o grante podl'a potreby m6zu zaviest’ osobitné ustanovenia o dovernosti,
utajovani informacii, pristupovych pravach, prevode vlastnictva nadobudnutych znalosti

a ich vyuzivani.

Clanok 22
Podpis a pristupenie

Dohoda o grante nadobuda t¢innost’ jej podpisanim koordindtorom a Komisiou.

Uplatiiuje sa na kazdého tcastnika, ktory k nej forméalne pristipil.
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PODODDIEL 4
KONZORCIA

Clanok 23
Dohody o konzorciach

1. Pokial’ nie je vo vyzve na predkladanie navrhov uvedené inak, vSetci ui¢astnici nepriame;j

akcie uzatvoria dohodu, d’alej len ,,dohoda o konzorciu®, ktorou sa okrem iné¢ho upravuje:
a)  vnuatornu organizaciu konzorcia;
b)  rozdelovanie finan¢ného prispevku Spolocenstva;

¢) pravidla o Sireni a vyuzivani a o pristupovych pravach, ktoré si dodatocné k

pravidlam uvedenym v kapitole III a k suvisiacim ustanoveniam dohody o grante;
d)  urovnanie vnutornych sporov vratane pripadov zneuzivania moci;

e) zodpovednost, odskodnenie a mechanizmy zachovédvania dévernosti medzi

ucastnikmi.

2. Komisia zostavi a uverejni usmernenia tykajace sa hlavnych otazok, ktoré¢ mézu ucastnici

rieSit’ vo svojich dohodéch o konzorciu.
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Clanok 24
Koordinator
1. Pravne subjekty, ktoré si Zelaju zacastnit’ sa na nepriamej akcii, ur¢ia spomedzi seba jeden

subjekt, ktory bude pdsobit’ ako koordinator a vykonavat’ tieto ulohy v sulade s tymto
nariadenim, nariadenim o rozpoctovych pravidlach, jeho vykonavacimi pravidlami a

dohodou o grante:
a)  monitoruje dodrziavanie povinnosti u¢astnikmi nepriamej akcie;

b)  overuje, ¢i pravne subjekty uvedené v dohode o grante dokoncili formalne nalezitosti

nevyhnutné na pristapenie k dohode o grante;

c) prevezme finan¢ny prispevok Spolocenstva a rozdeli ho v sulade s dohodou o

konzorciu a dohodou o grante;

d)  vedie evidenciu a finan¢né Gctovnictvo tykajlice sa finan¢ného prispevku
Spoloc¢enstva a informuje Komisiu o jeho rozdeleni v stilade s ¢lankom 23 ods. 1

pism. b) a ¢lankom 35;

e)  sprostredkovava G€innu a spradvnu komunikaciu medzi u€astnikmi a pravidelne

podava spravy ucastnikom a Komisii o napredovani projektu.
Koordinator musi byt uvedeny v dohode o grante.

Vymenovanie nového koordinatora vyZaduje pisomny suhlas Komisie.
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Clanok 25

Zmeny v konzorciu

1. Ucastnici nepriamej akcie sa m6zu dohodnut’ na zaradeni nového ucastnika alebo vyradeni

existujuceho tcastnika v sulade s prislusnymi ustanoveniami dohody o konzorciu.
2. Kazdy pravny subjekt, ktory sa pripoji k prebiehajticej akcii, pristupi k dohode o grante.

3. V osobitnych pripadoch, ak je to ustanovené v dohode o grante, konzorcium uverejni
vyzvu na sutaz a Siroko ju propaguje s pouZzitim osobitnej informacénej podpory, najmé
internetovych stranok o siedmom radmcovom programe, odbornej tlace a publikacii a
narodnych kontaktnych miest zriadenych ¢lenskymi Statmi a pridruzenymi krajinami na

informovanie a podporu.

Konzorcium vyhodnoti ponuky na zaklade kritérii, ktorymi sa riadila poc¢iatocna akcia, a za
pomoci nezavislych odbornikov vymenovanych konzorciom, a to v stilade so zdsadami

ustanovenymi v ¢lanku 14 a v ¢lanku 16.

4. Konzorcium ozndmi Komisii kazda navrhovant zmenu svojho zlozenia a Komisia méze

vzniest’ namietky do 45 dni od ozndmenia.

Zmeny v zlozeni konzorcia spojené s navrhmi na iné zmeny v dohode o grante, ktoré

priamo nesuvisia so zmenou zloZenia, podliehaju pisomnému schvaleniu Komisiou.
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PODODDIEL 5
MONITOROVANIE A HODNOTENIE PROGRAMOV
A NEPRIAMYCH AKCIi A OZNAMOVANIE INFORMACII

Clanok 26
Monitorovanie a hodnotenie

Komisia monitoruje realizaciu nepriamych akcii na zdklade pravidelnych sprav o postupe

prac predkladanych podl'a ¢lanku 18 ods. 4.

Komisia monitoruje najmé plnenie planu vyuZzivania a Sirenia nadobudnutych znalosti

predlozeného podla druhého pododseku ¢lanku 19 ods. 1.

Na tieto ucely mo6zu Komisii poméhat’ nezavisli odbornici vymenovani v sulade s ¢lankom

16.

Komisia zriadi a udrziava informacny systém, ktory umoznuje u¢inné a koherentné

monitorovanie celého ramcového programu.

Pokial’ ¢lanok 3 neustanovi inak, Komisia uverejni na akomkol'vek vhodnom médiu

informdcie o financovanych projektoch.
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3. Monitorovanie a hodnotenie uvedené v ¢lanku 6 rozhodnutia 2006/970/Euratom zahtia
aspekty tykajlice sa uplatiiovania tohto nariadenia a rie§i dosah zmien v systéme vypoctu
nakladov na rozpocet v porovnani so Siestym rdmcovym programom a jeho t¢inkov na

administrativne zat'azenie udéastnikov.

4. Komisia v sulade s ¢lankom 16 vymenuje nezavislych odbornikov, ktori budi poméhat’ pri
hodnoteniach, ktoré vyzaduje siedmy ramcovy program a jeho osobitny program a, podla

potreby, pri hodnoteni predchadzajicich rdimcovych programov.

5. Okrem toho méze Komisia zostavit’ skupiny nezavislych odbornikov vymenovanych v
sulade s ¢lankom 16, ktori jej majt radit’ v otdzkach navrhovania a vykondvania politiky

Spolocenstva v oblasti vyskumu.

Clanok 27

Informacie, ktoré maju byt spristupnené

1. Pri riadnom zohl'adiiovani ¢lanku 3 spristupni Komisia na poziadanie ktorémukol'vek
¢lenskému $tatu alebo ktorejkol'vek pridruzenej krajine vSetky uzito¢né informécie,
ktorymi disponuje, tykajice sa znalosti ziskanych pri praci vykonavanej v suvislosti s

nepriamou akciou, za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:
a)  prislusné informécie st relevantné pre verejny poriadok;

b)  ucastnici nepredlozili presved¢ivé a dostatocné dovody pre zadrzanie prislusnych

informacii.
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Poskytovanie informacii podl'a odseku 1 sa za ziadnych okolnosti nemé povazovat’ za

prevod akychkol'vek prav alebo povinnosti Komisie alebo ucastnikov na prijemcu.

Prijemca vSak zaobchéddza s takymito informaciami ako s dovernymi, pokial’ nebudi
uverejnené alebo ich ucastnici nespristupnia verejnosti, alebo pokial’ neboli oznamené

Komisii bez obmedzenia, pokial’ ide o ich doverny charakter.

ODDIEL 3
FINANCNY PRiISPEVOK SPOLOCENSTVA

PODODDIEL 1
OPRAVNENOST NA FINANCOVANIE A FORMY GRANTOV
Clanok 28

Opravnenost na financovanie

Tieto pravne subjekty zacastiujlice sa na nepriamej akcii mozu ziskat’ financny prispevok

Spolocenstva:

a)  akykol'vek pravny subjekt usadeny v ¢lenskom State alebo v pridruzenej krajine,

alebo zriadeny na zéklade prava Spolocenstva;

b)  akdkol'vek medzindrodna organizacia eurdpskeho zaujmu.



30.12.2006 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 400/33

2. V pripade zicastnenej medzinarodnej organizacie, inej ako je medzinarodna organizacia
eurodpskeho zaujmu, alebo pravneho subjektu usadeného v tretej krajine, ktora nie je
pridruzenou krajinou, mozno finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva udelit’ za predpokladu, Ze je

splnend aspoi jedna z tychto podmienok:

a) v osobitnych programoch alebo v prisluSnom pracovnom programe sa nachadza

potrebné ustanovenie;
b) finan¢ny prispevok ma podstatny vyznam pre vykondvanie nepriamej akcie;

c) takéto financovanie je ustanovené dvojstrannou vedecko-technickou dohodou alebo

akoukol'vek inou dohodou medzi Spolocenstvom a krajinou, v ktorej je pravny

subjekt usadeny.
Clanok 29
Formy grantov
1. Finan¢ny prispevok Spolocenstva na granty uvedené v Casti a) prilohy B k rozhodnutiu

2006/970/Euratom sa zaklada na celkovom alebo ¢iastoénom uhradeni opravnenych

nakladov.

Finan¢ny prispevok Spolocenstva v§ak moze mat’ formu financovania pausalnou sumou
vratane stupnice jednotkovych nakladov alebo financovania jednorazovou sumou, alebo
NI : . , . “r : . -

moze spajat’ uhradenie opravnenych nakladov s pausalnymi sumami a jednorazovymi

sumami. Finan¢ny prispevok Spolo¢enstva mozZe mat’ aj formu Stipendii alebo cien.
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V pracovnych programoch a vo vyzvach na predkladanie navrhov sa stanovia formy grantov, ktoré

sa maju pouzit’ v prislusnych akciach.
Clanok 30
Uhradzanie opravnenych nakladov
1. Ugastnici spolufinancuju nepriame akcie financované z grantov.
Finan¢ny prispevok Spolocenstva na uhradenie opravnenych ndkladov nespdsobuje zisk.
2. Prijmy sa zohl'adfiuju pre vyplatenie grantu na konci realizacie akcie.

3. Na to, aby sa naklady vzniknuté pri realizacii nepriamej akcie povazovali za opravnené,

musia spiiat’ tieto podmienky:
a)  musia byt’ skutocné;

b)  museli vzniknut’ v priebehu akcie s vynimkou zavereénych sprav, ak je to ustanovené

v dohode o grante;

c)  museli byt uréené v sulade s beznymi zdsadami a postupmi ucastnika pre
uctovnictvo a riadenie a vyuzivané vyhradne na ucel dosiahnutia cielov nepriame;j
akcie a jej oCakavanych vysledkov sposobom, ktory je v sulade so zasadami

hospodérnosti, i¢innosti a efektivnosti;
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d) musia byt zaznamenané v uctovnych zaznamoch ucastnika a v pripade akéhokol'vek
prispevku od tretich strdn musia byt’ zaznamenané v uc¢tovnych zdznamoch tretich

stran;

e) nesmu obsahovat neopravnené naklady, najma identifikovate'né nepriame dane
vratane dane z pridanej hodnoty, clé, dlzn¢é uroky, rezervy pre pripadné budtce straty
alebo poplatky, kurzové straty, naklady spojené s navratnostou kapitalu, deklarované
alebo vzniknuté néklady alebo néklady uhradené v stvislosti s inym projektom
Spoloc¢enstva, dlhy a poplatky za dlhovu sluzbu, nadmerné alebo neuvazené vydavky
a akékol'vek d’alsie naklady, ktoré nespiiiaju podmienky uvedené v pismenach a) az
d).

Na tcely pismena a) sa priemerné persondlne naklady mézu pouzivat’, ak su v stlade so
zasadami riadenia a postupmi uctovnictva tcastnika a vyznamne sa nelisia od skuto¢nych

nakladov.

4. Hoci sa finan¢ny prispevok Spolocenstva vypocita na zaklade celkovych nédkladov na

nepriamu akciu, jeho uhrada je zaloZend na vykazanych nakladoch kazdého ucastnika.

Clanok 31

Priame opravnené ndklady a nepriame opravnené naklady

1. Opravnené ndklady pozostavaju z nakladov, ktoré mozno priamo pripisat’ danej akeii,
dalej len ,,priame opravnené naklady®, a pripadne z nédkladov, ktoré nemozno priamo
pripisat’ danej akcii, ale ktoré vznikli v priamej suvislosti s priamymi opravnenymi

nakladmi pripisanymi danej akcii, d’alej len ,,nepriame opravnené naklady*.
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Naklady ucastnikov sa uhradia na zéklade ich opravnenych priamych a nepriamych

nakladov.

Ucastnik moZe v stlade s &lankom 30 ods. 3 pism. ¢) pouzit’ zjednodusent metoédu vypodtu
svojich nepriamych opravnenych nakladov na Grovni svojho pravneho subjektu, ak je to v
sulade s jeho beznymi zdsadami a postupmi uctovnictva a riadenia. Zasady, ktoré sa maji v

tejto stivislosti dodrziavat’, sa ustanovia vo vzorovej dohode o grante.

V dohode o grante sa méze ustanovit’, Ze uhradenie nepriamych opravnenych nakladov ma
byt obmedzené maximalnym percentudlnym podielom priamych opravnenych nakladov s
vylacenim priamych opravnenych nakladov na subdodavanie, najméa v pripade
koordina¢nych a podpornych akcii a pripadne akcii zameranych na odbornti pripravu a

kariérny rast vyskumnych pracovnikov.

Odchylne od odseku 2 na krytie nepriamych opravnenych nékladov sa kazdy ucastnik
mdze rozhodnut’ pre pausalnu sadzbu svojich celkovych priamych opravnenych nakladov s
vylacenim svojich priamych opravnenych nakladov na subdodavanie alebo thradu

nakladov tretich stran.

Komisia stanovi primerané pauSalne sadzby na zaklade aproximadcie prislusnych
skuto¢nych nepriamych nakladov v sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach a jeho

vykonavacimi pravidlami.

Neziskové verejné subjekty, stredosSkolské a univerzitné zariadenia, vyskumné organizécie
a MSP, ktoré pri Gcasti na finannych systémoch zahfnajtcich vyskum, technicky rozvoj a
demonstra¢né ¢innosti uvedené v ¢lanku 32 nedokazu s istotou urcit’ svoje skuto¢né
nepriame naklady na prislusnt akciu, sa mézu rozhodnut’ pre pausalnu sadzbu rovnajicu sa
60 % celkovych priamych opravnenych nékladov na granty udelené na zaklade vyzvy na

predlozenie navrhov, ktoré sa uzatvoria do 1. januara 2010.
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S ciel'om ul'ah¢it’ prechod na Gplné uplatiiovanie vSeobecnej zadsady uvedenej v odseku 2,
Komisia stanovi pre granty udelené na zdklade vyziev, ktoré¢ sa uzatvoria po 31. decembri
2009, primeranu Groven pauSalnej sadzby, ktord by sa mala blizit’ k prisluSnym skutocnym
nepriamym nakladom, najmenej vSak vo vyske 40 %. Tato sadzba bude zalozena na
hodnoteni ucasti neziskovych verejnych subjektov, stredoskolskych a univerzitnych
zariadeni, vyskumnych organizacii a MSP, ktoré nedokaZzu s istotou urcit’ svoje skutocné

nepriame naklady na prislusnu akciu.

6. Vsetky pausalne sadzby sa stanovia vo vzorovej dohode o grante.

Clanok 32

Horné limity financovania

1. Pre ¢innosti spojené s vyskumom a technickym rozvojom moze finan¢ny prispevok

Spolocenstva dosiahnut’ najviac 50 % celkovych opravnenych nakladov.

V pripade neziskovych verejnych subjektov, stredoskolskych a univerzitnych zariadeni,
vyskumnych organizacii a MSP v§ak moze dosiahnut’ najviac 75 % celkovych

opravnenych nakladov.

2. Finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva na demonstra¢né ¢innosti moze dosiahnut’ najviac 50 %

celkovych opravnenych nakladov.

3. Finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva na ¢innosti podporené koordinacnymi a podpornymi
akciami a akciami zameranymi na odbornu pripravu a kariérny rast vyskumnych

pracovnikov moze dosiahnut’ najviac 100 % celkovych opravnenych nakladov.
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Finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva na riadiace ¢innosti vratane osvedc¢eni o uctovne;j
zévierke a na ostatné €innosti, na ktoré sa nevzt'ahuju odseky 1, 2 a 3, méze dosiahnut’

najviac 100 % celkovych opravnenych nékladov.

DalSie ¢innosti uvedené v prvom pododseku zahtiiaji, okrem iného, odbornt pripravu
v ramci akcii, ktoré nepatria do systému financovania odbornej pripravy a kariérneho rastu

vyskumnych pracovnikov, koordinécie, budovania sieti a Sirenia informacii.

Na ucely odsekov 1 az 4 sa na urcenie finanéného prispevku Spolo¢enstva zohl'adiiujua

opravnené naklady a prijmy.

Odseky 1 az 5 sa uplatituji podl'a potreby v pripade nepriamych akeii, v ktorych sa
financovanie pausalnou sumou alebo financovanie jednorazovou sumou pouziva pre celt

nepriamu akciu.

Clanok 33

Vykazovanie a audit opravnenych nakladov

Komisii sa predkladaja pravidelné spravy o opravnenych nékladoch, finanénom troku,
ktory vynasa predbezné financovanie, a o prijmoch v stvislosti s prisluSnou nepriamou
akciou a pripadne osvedcenie o uctovnej zavierke v stilade s nariadenim o rozpoc¢tovych

pravidlach a jeho vykonavacimi pravidlami.

Existencia spolufinancovania v stvislosti s prislusnou akciou sa vykazuje a pripadne

osvedcuje na konci akcie.
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2. Bez ohl'adu na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach a jeho vykonévacie pravidla, je
osvedcenie o uctovnej zavierke povinné len vtedy, ak kumulovand suma priebeznych
platieb a vyplaty zostatku vyplatenych t€astnikovi, predstavuje pre nepriamu akciu aspon

375 000 EUR.

Pri nepriamych akciach v trvani 2 rokov alebo menej sa vSak od kazdého tc¢astnika

vyzaduje najviac jedno osvedcenie o Uctovnej zavierke, a to na konci projektu.

Na nepriame akcie plne hradené prostrednictvom jednorazovych alebo pausalnych sum sa

osvedcenia o uctovnej zavierke nevyzaduju.

3. V pripade verejnych subjektov, vyskumnych organizacii, univerzitnych a stredoskolskych
zariadeni moZe osvedcenie o Uctovnej zavierke pozadované podl'a odseku 1 vydat

prislusny $tatny tradnik.

Clanok 34

Siete excelentnosti
1. Pracovny program ustanovi formy grantov, ktoré sa maju pouzivat’ pre siete excelentnosti.

2. Ak ma finan¢ny prispevok Spolo¢enstva na siete excelentnosti formu jednorazovej sumy,
vypocita sa podl'a poctu vyskumnych pracovnikov, ktori sa maja zapojit’ do siete
excelentnosti, a podla dizky trvania akcie. Jednotkova hodnota pre vyplatena jednorazovi

sumu je 23 500 EUR ro¢ne na jedné¢ho vyskumného pracovnika.
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Komisia upravi tuto sumu v stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach a jeho

vykonavacimi pravidlami.

V pracovnom programe sa stanovi maximalny pocet ucastnikov a pripadne maximalny
pocet vyskumnych pracovnikov, ¢o sa méze pouzit’ ako zaklad pre vypocet maximalnej
jednorazovej sumy. V pripade potreby sa vSak moézu zic€astnit’ aj tcastnici presahujuci

maximalne pocty pre stanovenie financného prispevku.
Vyplatenie sa uskuto¢ni prostrednictvom pravidelnych prevodov.

Uvedené pravidelné prevody sa vykondvaji podl'a hodnotenia postupnej realizacie
spolo¢ného programu ¢innosti prostrednictvom merania integracie vyskumnych zdrojov a
kapacit na zéklade ukazovatel'ov vykonnosti dohodnutych s konzorciom a uvedenych v

dohode o grante.

PODODDIEL 2
VYPLATENIE, ROZDEL’OVANIE,
VYMAHANIE A ZARUKY

Clanok 35
Vyplatenie a rozdelovanie

Finan¢ny prispevok Spolocenstva sa vyplaca ucastnikom bez zbytocného odkladu

prostrednictvom koordinatora.
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2. Koordinator vedie zaznamy, ktoré¢ umoznuju kedykol'vek urcit’, aka ¢ast’ financnych

prostriedkov Spolocenstva bola pridelend kazdému tcastnikovi.
Koordinator tuto informéciu na poziadanie oznami Komisii.
Clanok 36
Vymahanie
Komisia moZe v sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach prijat’ rozhodnutie o vymahani.
Clanok 37
Mechanizmus na zabranenie vzniku rizik

1. Finan¢na zodpovednost’ kazdého ucastnika sa obmedzuje iba na jeho vlastny dlh, pokial’

odseky 2 az 5 neustanovuju inak.

2. Komisia zriadi a prevadzkuje v sulade s prilohou ucastnicky zaru¢ny fond (d’alej len

»fond*) s ciel'om riadit’ riziko spojené s nevymozenim sum splatnych Spolocenstvu.

Finan¢né aroky pripisané fondu sa pridaju do fondu a bez toho, aby bol dotknuty bod 4

prilohy, sluzia vylu¢ne na ucely stanovené v bode 3 prilohy.
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Prispevok do fondu od €astnika nepriamej akcie vo forme grantu nepresiahne 5 %
finan¢ného prispevku Spolo€enstva splatného ucastnikovi. Na konci akcie sa suma, ktora
sa prispela do fondu, vrati prostrednictvom koordinétora ucastnikovi, pokial’ sa v odseku 4

nestanovuje inak.

Ak troky pripisané fondu nestacia na krytie sum splatnych Spolo¢enstvu, Komisia moze
odpocitat’ od sumy, ktord sa ma vratit’ ucastnikovi, najviac jedno percento jeho finan¢ného

prispevku Spoloc¢enstva.

Odpocitanie uvedené v odseku 4 sa nevzt'ahuje na verejné subjekty, pravne subjekty,
ktorych ucast’ na nepriamej akcii zaruCuje ¢lensky stat alebo pridruzena krajina, a na

univerzitné a stredoSkolské zariadenia.

Komisia predbezne overi len financnu spdsobilost’ koordinatorov a Gcastnikov okrem tych,
ktori st uvedeni v odseku 2 a ktori ziadaju o financny prispevok SpoloCenstva v nepriame;j
akcii presahujuci 500 000 EUR, pokial’ nie si vynimocné okolnosti kedy, uz na zaklade

dostupnych informacii existuju opravnené dovody pre pochybnosti o financnej spdsobilosti

tychto Gcastnikov.

Fond sa podl'a nariadenia o rozpoctovych pravidlach povazuje za dostatocnti zaruku. Od
ucastnikov sa nesmie vyzadovat’ ziadna d’alSia zaruka alebo zabezpeka, ani sa tieto na nich

nesmu ukladat’.
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KAPITOLA III
SIRENIE A VYUZIVANIE, A PRISTUPOVE PRAVA

ODDIEL 1
NADOBUDNUTE ZNALOSTI

Clanok 38
Osobitné pravidla pre vyskum energie jadrovej syntézy

Pravidla uvedené v tejto kapitole sa uplatiiuju bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidla pre

¢innosti v tematickej oblasti Vyskum energie jadrovej syntézy uvedené v kapitole IV tohto

nariadenia.
PODODDIEL 1
VLASTNICTVO
Clanok 39
Vlastnictvo nadobudnutych znalosti
1. Nadobudnuté znalosti vyplyvajice z prace vykonavanej v ramci inych nepriamych akcii,

ako st uvedené v odseku 3, su majetkom ucastnika vykonéavajticeho ¢innost’, z ktorej tieto

nadobudnuté znalosti pochadzaju.
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Ak su zamestnanci alebo iny personal pracujuci pre ucastnika opravneni narokovat’ si
prava na nadobudnuté znalosti, uc¢astnik zabezpeci, aby bolo mozné uplatiiovat’ tieto prava

sposobom, ktory je zluciteI'ny s povinnost'ami vyplyvajicimi z dohody o grante.
Nadobudnuté znalosti sit majetkom Spoloc¢enstva v tychto pripadoch:

a)  koordina¢né a podporné akcie pozostavajuce z ndkupu tovaru alebo sluzieb v sulade
s pravidlami verejného obstaravania uvedenymi v nariadeni o rozpoctovych

pravidléach;
b)  koordinacné a podporné akcie tykajice sa nezavislych odbornikov.
Clanok 40
Spoluvlastnictvo nadobudnutych znalosti

Ak viaceri Gcastnici spolo¢ne vykonavali ¢innost, ktorou sa generuju nadobudnuté
znalosti, a ak sa ich prisluSny podiel na tejto ¢innosti neda zistit’, st spoluvlastnikmi

takychto nadobudnutych znalosti.

Stanovia dohodu o rozdeleni a podmienkach vykonavania tohto spoluvlastnictva v sulade s

podmienkami dohody o grante.
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2. Ak sa eSte neuzatvorila ziadna dohoda o spoluvlastnictve, kazdy zo spoluvlastnikov je
opravneny udelit’ nevyhradné licencie tretim strandm bez akéhokol'vek prava na

sublicenciu pri splneni tychto podmienok:
a)  ostatni spoluvlastnici musia byt o tom vopred informovani;
b)  ostatnym spoluvlastnikom sa musi poskytnut’ spravodliva a primerana nahrada.
3. Komisia na poziadanie poskytne usmernenie o tom, ktoré aspekty sa mézu zahrnut’ do
dohody o spoluvlastnictve.
Clanok 41

Prevod nadobudnutych znalosti

1. Vlastnik mo6Ze svoje nadobudnuté znalosti previest’ na akykol'vek pravny subjekt, pokial

odseky 2 az 5 a ¢lanok 42 neustanovuju inak.

2. Ak ucastnik prevedie vlastnictvo k nadobudnutym znalostiam, prevedie na nadobudatel'a
aj svoje povinnosti tykajlice sa nadobudnutych znalosti vratane povinnosti previest’ tieto

povinnosti na kazdého d’alSieho nadobtdatel'a v stlade s dohodou o grante.
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Ak sa od ucastnika vyzaduje postipenie pristupovych prav, pri dodrzani svojich povinnosti
tykajucich sa dovernosti, informuje o tom vopred ostatnych tcastnikov tej istej akcie spolu
s poskytnutim dostato¢nych informacii o novom vlastnikovi nadobudnutych znalosti, aby

mohli vykonavat svoje pristupové prava podl'a dohody o grante.

Ostatni ucastnici sa vS§ak mozu pisomnou dohodou vzdat’ svojho prava na individualne
predbezné informovanie v pripade prevodov vlastnictva z jedného ucastnika na konkrétne

uréenu tretiu stranu.

Po informovani v stilade s prvym pododsekom odseku 3 moze ktorykol'vek z ostatnych
ucastnikov vzniest’ namietky proti akémukol'vek prevodu vlastnictva na zaklade toho, Ze

by to nepriaznivo ovplyvnilo jeho pristupové prava.

Ak ktorykol'vek z ostatnych u¢astnikov preukaze, Ze jeho prava by boli nepriaznivo
ovplyvnené, zamyslany prevod sa neuskutoc¢ni dovtedy, kym sa nedosiahne dohoda medzi

dotknutymi tc¢astnikmi.

V pripade potreby sa mdze v dohode o grante ustanovit’, ze Komisia ma byt vopred
informovana o kazdom zamysl'anom prevode vlastnictva alebo kazdom zamysl'anom
udeleni licencie tretej strane usadenej v tretej krajine, ktora nie je pridruZzena k siedmemu

rdmcovému programu.
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Cldanok 42
Zachovanie europskej konkurencieschopnosti,

obranné zdaujmy clenskych statov a etické zasady

Komisia moze namietat’ proti prevodu nadobudnutych znalosti na tretie strany alebo proti udeleniu
licencie na nadobudnuté znalosti tretim stranam usadenym v tretej krajine, ktora nie je pridruzena k
siedmemu rdmcovému programu, ak usudi, Ze to nie je v stilade so zdujmami rozvijania

konkurencieschopnosti europskeho hospodarstva, s obrannymi zdujmami ¢lenskych Statov v zmysle

¢lanku 24 zmluvy alebo je to v rozpore s etickymi zasadami.

V takychto pripadoch sa prevod vlastnictva alebo udelenie licencie neuskutoc¢ni, pokial’ sa Komisia

neubezpedi, Ze sa uplatiuji nalezité zaruky.

PODODDIEL 2
OCHRANA, UVEREJNOVANIE, SIRENIE A VYUZIVANIE

Clanok 43

Ochrana nadobudnutych znalosti

1. V pripade mozného priemyselného alebo obchodného uplatnenia nadobudnutych znalosti
sa ich vlastnik zabezpeci ich primerant a G€¢innti ochranu pri riadnom zohl'adneni svojich
opravnenych zdujmov a opravnenych zdujmov, najma komerénych zaujmov, ostatnych

ucastnikov prislusnej nepriamej akcie.
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Ak sa ucastnik, ktory nie je vlastnikom nadobudnutych znalosti, dovolava svojich
opravnenych zdujmov, musi v kazdom danom pripade preukdzat’, ze by utrpel netimerne

vel'kt uyjmu.

Ak v pripade mozného priemyselného alebo obchodného uplatnenia nadobudnutych
znalosti ich vlastnik ich nechrani ani neprevedie na iného ucastnika, pridruzeny subjekt
usadeny v ¢lenskom S$tate alebo v pridruzenej krajine ani na ziadnu int tretiu stranu
usadenu v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine spolu so zavdzkami s tymi spojenymi v
sulade s ¢lankom 41, nemdzu sa uskutoénit’ ziadne ¢innosti spojené so Sirenim skor, ako je

o tom informovana Komisia.

V takychto pripadoch méze Komisia so sthlasom prislusnych tc¢astnikov prevziat’
vlastnictvo tychto nadobudnutych znalosti a prijat’ opatrenia na ich nalezitl a efektivnu
ochranu. Prislusny t€astnik to méze odmietnut’ len vtedy, ak moZze preukazat’, Ze jeho

opravnené zaujmy by utrpeli neimernt ujmu.

Clanok 44

Vyhlasenie o financnej podpore zo strany Spolocenstva

Vsetky publikacie, Ziadosti o registraciu patentov podané ti€astnikom alebo v jeho mene, alebo
akékol'vek iné Sirenie tykajuce sa nadobudnutych znalosti, obsahuji vyhlasenie, ktoré moze
obsahovat’ obrazové prostriedky o tom, Ze prislusné nadobudnuté znalosti boli ziskané za financ¢ne;j

podpory Spolocenstva.

Podmienky takého vyhlasenia sa uvedt v dohode o grante.
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Clanok 45

Vyuzivanie a Sirenie
1. Ucastnici vyuzivaji nadobudnuté znalosti, ktoré vlastnia, alebo zabezpecia ich vyuZzivanie.

2. Kazdy tcastnik zabezpeci, aby sa nadobudnuté znalosti, ktoré vlastni, Sirili ¢o mozno
najrychlejsie. Ak tak neurobi, moZze tieto nadobudnuté znalosti $irit’ Komisia podla ¢lanku

12 zmluvy.
Prislu$né lehoty mozu byt’ ustanovené v dohode o grante.

3. Cinnosti spojené so Sirenim musia byt zlu¢ite'né s ochranou prav dusevného vlastnictva,
povinnostami v oblasti zachovania dovernosti, opravnenymi zaujmami vlastnika
nadobudnutych znalosti a obrannymi zdujmami ¢lenskych Statov v zmysle clanku 24

zmluvy.

. statni dotknuti prislu$ni G¢astnici musia vopred informovani o kazdej ¢innosti
4 Ostatni dotknut 1 t byt d inf kazd t

spojenej so Sirenim.

Po informovani méze ktorykol'vek z tiastnikov vzniest’ namietky, ak sa domnieva, ze by
jeho opravnené zdujmy suvisiace s jeho nadobudnutymi alebo vychodiskovymi znalost’ami
mohli utrpiet’ neumerne velkll uyjmu. V takychto pripadoch sa ¢innosti spojené so Sirenim
nemdzu uskutocnit’, pokial’ sa nepodniknu nalezité kroky na ochranu tychto opravnenych

Zaujmov.
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ODDIEL 2
PRISTUPOVE PRAVA K VYCHODISKOVYM A NADOBUDNUTYM ZNALOSTIAM

Clanok 46
Zahrnuté vychodiskové znalosti

Ucastnici mézu vymedzit’ vychodiskové znalosti potrebné na ucely nepriamej akcie v pisomnej

dohode a v pripade vhodnosti mézu vylucit’ osobitné vychodiskové znalosti.

Clanok 47
Zasady
1. Vsetky ziadosti o pristupové prava sa podavaju pisomne.
2. Pokial’ nie je dohodnuté inak s vlastnikom nadobudnutych alebo vychodiskovych znalosti,

pristupové prava neposkytuji ziadne narok na udel'ovanie sublicencii.

3. Vyhradné licencie na nadobudnuté alebo vychodiskové znalosti mozno udelit’ za
predpokladu, Ze vSetci ostatni ucastnici pisomne potvrdia, ze sa vzdavaji svojich

pristupovych prav na tieto znalosti.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, v kazdej dohode poskytujucej Gc¢astnikom alebo tretim
stranam pristupové prava k nadobudnutym alebo vychodiskovym znalostiam sa musi

zabezpecit’ zachovanie potencionalnych pristupovych prav ostatnych ucastnikov.
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5. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 48 a 49 a dohoda o grante, uCastnici tej istej akcie sa
navzajom ¢o najskor informuju o akychkol'vek obmedzeniach na udel'ovanie pristupovych
prav k vychodiskovym znalostiam, alebo o akomkol'vek obmedzeni, ktoré by mohlo

vyznamne ovplyvnit udel'ovanie pristupovych prav.

6. Ukoncenie ucasti na nepriamej akcii Ziadnym spdsobom neovplyvni povinnost’ dané¢ho
ucastnika udelit’ pristupové prava zostavajucim ucastnikom tej istej akcie za podmienok

ustanovenych v dohode o grante.

Clanok 48

Pristupové prava na realizdciu nepriamych akcii

1. Pristupové prava k nadobudnutym znalostiam sa udel'uji ostatnym tcastnikom tej istej
nepriamej akcie, ak je to potrebné na to, aby tito ucastnici mohli vykonavat’ svoju pracu v

ramci tejto nepriame;j akcie.
Takéto pristupové prava sa udel'uji bez licen¢ného poplatku.

2. Pristupové prava k vychodiskovym znalostiam sa udel'uji ostatnym tcastnikom tej istej
nepriamej akcie, ak je to potrebné na to, aby tito ucastnici mohli vykondvat’ svoju pracu v
ramci tejto nepriamej akcie za predpokladu, ze prislusny ucastnik je opravneny tieto prava

udelit’.

Takéto pristupové prava sa udel'uji bez licencného poplatku, pokial’ sa vSetci Castnici

nedohodnt inak pred pristipenim k dohode o grante.
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Clanok 49

Pristupové prava na pouzivanie

Utastnici tej istej nepriame;j akcie uZivaji pristupové prava k nadobudnutym znalostiam,

ak je to potrebné na vyuzivanie ich vlastnych nadobudnutych vlastnosti.

Pokial’ nie je v dohode stanovené inak, takéto pristupové prava sa udel'uju bud’ za

spravodlivych a primeranych podmienok, alebo st bez licencnych poplatkov.

Utastnici tej istej nepriame;j akcie uZivaji pristupové prava k vychodiskovym znalostiam,
ak je to potrebné na vyuzivanie ich vlastnych nadobudnutych znalosti za predpokladu, ze

prislusny ucastnik je opravneny tieto prava udelit’.

Pokial’ nie je v dohode stanovené inak, takéto pristupové prava sa udel'uji bud’ za

spravodlivych a primeranych podmienok, alebo st bez licencnych poplatkov.

Aj pridruzeny subjekt usadeny v ¢lenskom S$tate alebo v pridruzenej krajine ma pristupové
prava uvedené v odseku 1 a 2 k nadobudnutym alebo vychodiskovym znalostiam za tych
istych podmienok ako tcastnik, ku ktorému je pridruzeny, pokial’ dohoda o grante alebo

dohoda o konzorciu nestanovuje inak.
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4. Ziadost' o pristupové prava podl'a odsekov 1, 2 a 3 sa mdze predlozit’ do jedného roka po

niektorej z tychto udalosti:
a)  ukoncenie nepriamej akcie;

b)  ukoncenie ucasti vlastnika prislusnych vychodiskovych alebo nadobudnutych

znalosti.

Dotknuti ucastnici sa v§ak moézu dohodnut’ na inej lehote.

Kapitola IV
OSOBITNE PRAVIDLA UCASTI
NA CINNOSTIACH V RAMCI TEMATICKEJ OBLASTI
,,VYSKUM ENERGIE JADROVEJ SYNTEZY*

Clanok 50

Rozsah posobnosti

Pravidla uvedené v tejto kapitole sa vzt'ahuji na Cinnosti v ramci tematickej oblasti Vyskum energie
jadrovej syntézy stanovené v osobitnom programe. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
pravidlami uvedenymi v tejto kapitole a pravidlami uvedenymi v kapitolach II a III sa uplatiiuja

pravidla uvedené v tejto kapitole.
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Clanok 51

Vykonavanie vyskumu energie jadrovej syntézy

Cinnosti tykajuce sa tematickej oblasti Vyskum energie jadrovej syntézy sa mozu vykonavat’ na

naklade postupov a pravidiel pre Sirenie a vyuzivanie uvedené v tymto ramcoch:

a) Zmluvy o pridruzeni uzavreté medzi SpoloCenstvom a ¢lenskymi §tatmi alebo
pridruzenymi tretimi krajinami alebo pravnymi subjektmi v ramci ¢lenskych $tatov alebo

pridruzenych tretich krajin;

b) Eurépska dohoda o vyvoji jadrovej syntézy (EFDA) uzavreta medzi SpoloCenstvom

a organizaciami v Clenskych Statoch a pridruzenych krajinach alebo konajucimi v ich

mene;
c) Spolo¢ny eurdpsky podnik pre ITER na zdklade ustanoveni hlavy II, kapitoly 5 zmluvy;
d) Medzinarodné dohody o spolupréci s tretimi krajinami alebo akymkol'vek pravnym

subjektom, ktory moze byt’ ustanoveny takouto dohodou, najmé dohodou o ITER;

e) Akakol'vek d’alSia mnohostrannd dohoda uzatvorena medzi Spoloc¢enstvom a pridruzenymi

organizéaciami, najmi dohoda o mobilite pracovnikov;

f) Akcie s rozdelenim nékladov zamerané na podporu vyskumu energie jadrovej syntézy
vykonavané so subjektmi v ¢lenskych statoch alebo v krajinach pridruzenych k siedmemu

radmcovému programu, pri ktorych neexistuje zmluva o pridruzeni.
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Clanok 52

Financny prispevok Spolocenstva

1. Zmluvy o pridruzeni uvedené v ¢lanku 51 pism. a) a akcie s rozdelenim nékladov uvedené
v ¢lanku 51 pism. f) ustanovuju pravidla tykajice sa finanéného prispevku Spolocenstva

pre Cinnosti, na ktoré sa vzt'ahuju.

Roc¢na zékladna sadzba pre finanény prispevok Spolocenstva neprekroci 20 % pocas

trvania siedmeho ramcového programu.

2. Po konzultacii s poradnym vyborom pre program jadrovej syntézy uvedenym v ¢lanku 7
ods. 2 osobitného programu, ktorym sa vykonava siedmy ramcovy program (na roky 2007
—2011) Eurdpskeho spoloCenstva pre atdbmovi energiu (Euratom) v oblasti jadrového

vyskumu a odbornej pripravy, méze Komisia financovat’:

a)  vramci zmluv o pridruZzeni so sadzbou nepresahujicou 40 %: vydavky osobitnych
projektov spoluprace medzi pridruzenymi subjektmi, ktoré poradny vybor odporucil
na prioritni podporu a ktoré¢ schvalila Komisia; prioritnd podpora sa sustredi na akcie
stivisiace s ITER/DEMO, s vynimkou projektov, ktorym uz bol udeleny prioritny

Statlit pocas predchadzajucich ramcovych programov;
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b)  akcie vykonavané v ramci Eurdpskej dohody o vyvoji jadrovej syntézy vratane

obstardvania alebo v rdmci spolo¢ného podniku uvedeného v ¢lanku 51 pism. c¢);
c) akcie vykonavané v ramci dohody o mobilite pracovnikov.

V pripade projektov a akcii, ktoré dostavaju finanény prispevok podla odseku 2 pism. a)
alebo b), maju vSetky pravne subjekty uvedené v ¢lanku 51 pism. a) a b) pravo zucastiovat’

sa experimentov vykonavanych na prisluSnom zariadeni.

Finan¢ny prispevok Spolocenstva na akcie vykonavané v ramci medzinarodnej dohody o
spolupraci uvedenej v ¢lanku 51 pism. d) sa urcuje v stlade s podmienkami tejto dohody,
alebo ho urcuje akykol'vek pravny subjekt ustanoveny touto dohodou. Spolocenstvo moze
riadit’ svoju cast’ a svoj finan¢ny prispevok k takejto dohode prostrednictvom prislusného

pravneho subjektu.
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KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 53

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli 19. decembra 2006

Za Radu
predseda

J. KORKEAOIJA
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PRILOHA
Ucastnicky zaruény fond
1. Fond bude spravovat’ Spolocenstvo, ktoré zastupuje Komisia konajica ako vykonny

zastupca v mene ucastnikov za podmienok, ktoré sa ustanovia vo vzorovej dohode o

grante.

Komisia zveri finan¢nt spravu fondu Eurdpskej investicnej banke alebo v stilade s
¢lankom 13 pism. b), vhodnej finan¢nej institicii (dalej len ,,depozitna banka“). Depozitna

banka spravuje fond podl'a pokynov Komisie.

Komisia moze z pociatocnej zalohy, ktor vyplati konzorciu, vyrovnat’ prispevok

ucastnikov fondu a zaplatit’ ho fondu v mene ucastnikov.

Ak ucastnik dlhuje Spolocenstvu ur€ité sumy, méze Komisia bez toho, aby boli dotknuté
sankcie, ktoré sa mozu takémuto ucastnikovi v omeskani ulozit’, v sulade s nariadenim o

rozpoc¢tovych pravidlach:

a)  dat prikaz depozitnej banke, aby priamo previedla splatnii sumu z fondu na
koordinatora nepriamej akcie, ak tato akcia eSte stale prebieha, a ostatni i€astnici
suhlasia s plnenim rovnakym sposobom, pokial’ ide o jej ciele, v stlade s ¢lankom 17
ods. 4. Sumy prevedené z fondu sa povazuju za finan¢ny prispevok Spoloc¢enstva;

alebo
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b)  redlne ziskat’ predmetnu sumu z fondu, ak sa nepriama akcia ukoncila alebo sa uz

skondéila.

Komisia vyda v prospech fondu prikaz na vymahanie pohl'adavky od daného Gcastnika. V
sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach méze Komisia v tejto suvislosti prijat’

rozhodnutie o vymahani pohl'adavky.

4. Sumy vymozené z fondu pocas siedmeho ramcového programu predstavuji jeho prijem v

zmysle ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Ked’ sa v ramci siedmeho ramcového programu ukonci plnenie vSetkych grantov, Komisia
vrati vSetky sumy, ktoré zostali vo fonde, do rozpoc¢tu Spolocenstva, pokial’ sa v

rozhodnutiach o 6smom rdmcovom programe nestanovi inak.




